Додаток №5

Проект договору

Д О Г О В І Р 


про надання послуг
м. ______                                                                                                  "__"__________2024 р.

Громадська Організація «Футбольний Клуб «Скала 1911», в особі керівника_____________, що діє на підставі Статуту, (далі - Замовник), з однієї сторони, та __________________________________________в особі__________________________________, який діє на підставі ________________________  (далі – Виконавець), з іншої сторони, надалі окремо іменуються Сторона, а разом – Сторони, уклали цей договір на закупівлю/поставку послуг (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Предметом цього Договору є надання Виконавцем згідно заявок Замовника ДК 021:2015:92620000-3: Послуги, пов’язані зі спортом (Послуги з організації навчально-тренувальних зборів (харчування та проживання)).  
1.2. Місце надання послуг: _________________________________________, готель __________ (надалі за текстом – "Готель").
1.3. Кількість/обсяг послуг, які надаються за цим Договором, зазначені у Специфікації (Додаток №1 до цього Договору), що є невід’ємною частиною цього Договору.

1.4. Надання готельних послуг здійснюється лише при пред'явленні клієнтом паспорта або іншого передбаченого чинним законодавством документа, що засвідчує його особу, та заповненої і підписаної клієнтом реєстраційної картки.

2. ПОРЯДОК ЗАМОВЛЕННЯ ТА АНУЛЯЦЇ ПОСЛУГ

2.1. Послуги за цим Договором надаються на підставі заявок (замовлення) Замовника, які надсилаються Виконавцеві не пізніше, ніж за 5 днів до запланованої дати надання послуг для індивідуальних клієнтів та за 10 днів до запланованої дати надання послуг для групи клієнтів.

2.2. У заявках на бронювання послуг Замовник повинен зазначити: ПІП клієнтів; дату і час заїзду та від’їзду; кількість та категорію необхідних номерів; кількість клієнтів та супроводжуючих осіб; наявність і вік дітей; громадянство; послуги ресторанного обслуговування; перелік додаткових послуг, в т. ч. необхідність замовлення трансферу; форма оплати послуг; ПІП та контактні дані особи, що склала заявку; інші умови або відомості, що мають значення для належного виконання Сторонами умов даного Договору.

Заявка на бронювання являється гарантійним листом та оформляється Замовником в письмовій формі, на фірмовому бланку, засвідчується печаткою й підписом уповноваженої посадової особи Замовника.

2.3. Виконавець зобов'язаний підтвердити або відмовити у підтвердженні замовлення (у випадку неможливості надання послуг). 
2.4. Замовлення вважається прийнятим і погодженим Виконавцем з моменту надіслання Замовнику рахунку на оплату послуг в безготівковій формі.
2.5. Замовник має право у межах замовленої кількості номерів замість клієнтів, які мали бути розміщенні відповідно до підтвердженого замовлення, розмістити інших клієнтів, заявлених на ті ж строки проживання і за тим самим класом обслуговування з обов'язковим інформуванням про це Виконавця не пізніше, ніж за 24 години до запланованого дня заїзду.
2.6. У випадку необхідності ануляції заброньованих послуг, зменшення чисельності клієнтів, перенесення термінів надання послуг (надалі – анулювання послуг), Замовник в письмовій формі (листом на фірмовому бланку, засвідченим печаткою та підписом уповноваженої посадової особи) відповідне повідомлення в терміни:

- не пізніше ніж за 3 (три) робочих дні до запланованої дати надання послуг для групи клієнтів, та 

- не пізніше ніж за 24 години до запланованої дати надання послуг для індивідуальних клієнтів. 

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

3.1. Замовник має право:

3.1.1. отримати замовлені послуги у повному обсязі та належної якості;
3.1.2. анулювати замовленні послуги згідно розділу 2 цього Договору;
3.1.3. отримувати необхідну інформацію щодо наявності вільних номерів у Готелі, а також об'єм послуг, що можуть надаватись за цим Договором. 

3.2. Замовник зобов’язаний:

3.2.1. вчасно подавати заявки на бронювання послуг;
3.2.2. забезпечити прибуття клієнтів до Готелю згідно умов Договору й інформувати їх про необхідність дотримання громадського порядку, правил пожежної безпеки, правил надання готельних та ресторанних послуг;
3.2.3. в термін за 3 дні до заїзду групи клієнтів або в день поселення в готель надати Виконавцю підписаний уповноваженою особою та скріплений печаткою Замовника список, в якому вказати наступні дані про клієнтів: ПІП, дата народження, місце реєстрації, паспортні дані, телефон; 

3.2.5. без попереднього погодження з Виконавцем не направляти більшу кількість клієнтів, ніж вказано у заявці;
3.2.6. у строки, визначені умовами цього Договору, здійснювати оплату  послуг.

3.3. Виконавець має право:

3.3.1. приймати замовлення на поселення клієнтів за наявності вільних місць у Готелі;
3.4. Виконавець зобов’язаний:

3.4.1. забезпечити своєчасне та якісне надання погоджених Сторонами послуг;
3.4.2. надавати Замовнику інформацію, необхідну для належного виконання умов даного Договору;
3.4.3. надавати Замовнику рахунки та акти наданих послуг у порядку, визначеному Договором. 

4. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ, ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ



4.1. Ціна Договору визначається в національній валюті України – гривні і складає: _______________________________________________________________________(______________________________________________________),  в тому числі ПДВ _____________________ грн. (__________________________________________________)/ без ПДВ.
4.2. Розрахунки за цим Договором здійснюються протягом 30 календарних днів після надання послуг в безготівковій формі, в національній валюті, шляхом перерахування 100% коштів на розрахунковий рахунок Виконавця згідно акту приймання-передачі послуг. 
4.3.  Обов’язок Замовника щодо сплати (розрахунків) за цим Договором   виникає тільки за умови наявності відповідного бюджетного призначення (згідно з частиною І статті 23 Бюджетного кодексу України) та наявності коштів на реєстраційному рахунку Замовника.
4.4. Замовник має право зменшити ціну Договору та обсяги послуг залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
4.5. Сторони наперед домовились, що в разі коли фактичні витрати Виконавця виявилися меншими від тих, що передбачалися при визначенні ціни (кошторису), Виконавець отримує плату за фактично виконані послуги.
4.6. Замовник проводить розрахунок після підписання акту приймання-передачі послуг протягом 12 банківських днів.
4.7. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані послуги здійснюється протягом 12 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У випадку порушення строків здачі послуг, Виконавець сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачується пеня, від вартості невиконаних послуг за кожний день затримки. 

5.2. Виконавець відшкодовує збитки, завдані майну Замовника, шкоду заподіяну майну, життю чи здоров`ю третіх осіб або працівникам Замовника, якщо така шкода була завдана з вини Виконавця.

5.3. Несплата Замовником за надані послуги (або затримка зі сплатою) у зв’язку з відсутністю бюджетного фінансування не вважається невиконанням або неналежним виконанням умов Договору.
5.4. Виконавець несе відповідальність за наявність ліцензій та / або дозволів, необхідних для надання Послуг, визначених нормативними документами.

5.5.
Виплата санкцій і компенсація збитків не звільняє Сторони від виконання зобов’язань по Договору. 

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання (неналежне виконання) зобов’язань по даному Договору у випадку дії обставин непереборної сили, зокрема: пожежа, землетрус, інші стихійні лиха, епідемії, диверсії, війни тощо,  що могли істотно вплинути на виконання зобов’язань. Сторона, що не виконала зобов’язань внаслідок обставин непереборної сили, повинна відповідними документами підтвердити іншій стороні наявність вказаних обставин та їх зв'язок із невиконанням (неналежним виконанням) зобов’язань. Документально не підтверджені обставини непереборної сили та їх зв'язок із невиконанням зобов’язань не розглядаються іншою стороною в якості таких. Сторони не звільняються від відповідальності за невиконання грошових зобов’язань. 

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1.Усі спори, що пов’язані із цим Договором, вирішуються шляхом переговорів. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, то він вирішується в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

8.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін і діє до 31 грудня 2024 року,  але в будь-якому випадку до повного та належного виконання Сторонами зобов'язань, визначених цим Договором
8.2. У випадку, якщо за 30 календарних днів до закінчення строку дії цього Договору жодна із Сторін не направить на адресу іншої Сторони повідомлення про необхідність припинення дії даного Договору, то строк дії Договору вважається автоматично продовженим на кожен наступний рік.

8.3. Зобов’язання, прийняті Сторонами протягом терміну дії Договору, виконуються у строки, встановлені даним Договором.

8.4. Договір може бути достроково розірваний будь-якою зі Сторін за умови повідомлення такою Стороною іншої Сторони за тридцять днів до дня розірвання. В разі розірвання цього Договору Замовник зобов'язаний в термін протягом 7 (семи) днів з дати отримання повідомлення про розірвання цього Договору здійснити із Виконавцем остаточні розрахунки за  Договором.  

8.5. Неналежне виконання або невиконання умов Договору є підставою для розірвання однією зі Сторін Договору із відшкодуванням збитків відповідно до законодавства України.

8.6. Цей Договір не може бути розірваним без повного взаємного розрахунку Сторін за надані послуги.

9. ДОДАТКОВІ УМОВИ

9.1. У всіх інших випадках, що не передбачені даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України. 

9.2. Зміни, доповнення та поправки до даного Договору здійснюються за взаємною згодою Сторін і мають рівноцінну з Договором юридичну силу, складають його невід’ємну частину, якщо вони укладені у письмовій формі та підписані двома Сторонами. 

9.3. Жодна із Сторін не має права передавати права і обов'язки по цьому Договору іншим особам без письмової згоди на це іншої Сторони.

9.4. Сторони зобов’язані в термін протягом 5-ти днів повідомляти одна одну про будь-які зміни щодо місця знаходження чи будь-яких інших реквізитів.

9.5. Факсимільні та скановані копії Договору, а також всіх інших документів, що є невід’ємною його частиною, з підписами і відбитками печаток сторін, отриманими в електронному вигляді та за допомогою засобів факсимільного зв’язку, мають юридичну силу до моменту отримання оригіналів таких документів.

9.6. Протягом всього часу дії цього Договору Сторони зобов'язуються не розголошувати інформацію, отриману внаслідок виконання умов цього Договору, будь-якій іншій особі, підприємству, організації та установі, а у випадку порушення даної угоди зобов'язуються відшкодувати контрагенту завдану такими діями шкоду. 

9.7. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до  Закону України "Про захист персональних даних" від 01.06.2010р. №2297-VІ надає одна одній згоду на використання та обробку своїх персональних даних виключно в межах діючого законодавства України. Сторони зобов'язуються здійснювати захист персональних даних та підтверджують, що вони ознайомлені з правами, які визначені ст.8  Закону України "Про захист персональних даних", метою збору даних та з порядком надання доступу до персональних даних третім особам.

9.8. Сторони підтверджують, що при укладенні цього Договору між ними досягнуто згоди по всіх істотних умовах Договору і жодна із Сторін не вправі вважати цей Договір не укладеним.


9.9. Цей Договір складений українською мовою в двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.  
9.10. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
10. АДРЕСИ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	ЗАМОВНИК:


	ВИКОНАВЕЦЬ:




10.1. На підтвердження того, що цей Договір прочитано Сторонами, відображає їх наміри та містить предмет і всі істотні  умови, за якими Сторони досягли згоди, поставили свої підписи 
Специфікація 
до  Договору №___ 

від __________ 2024 року

	№
	Послуги


	Кількість

осіб
	Кількість

діб
	Ціна,

з/без ПДВ
	Сума,

з/без ПДВ



	1
	Послуги з організації навчально-тренувальних зборів (харчування та проживання)
	
	
	
	

	
	Підсумок 
	
	
	
	

	
	ПДВ
	
	
	
	

	
	Всього 
	
	
	
	


Всього послуг на суму: 
	ЗАМОВНИК:


	ВИКОНАВЕЦЬ:




*Додатки до договору формуються та узгоджуються сторонами при його підписанні.
